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PATINAGEQUEBEC




1.1
Nombre de patineurs admissibles (patineurs du club)
     

Number of eligible skaters (skaters of the club)

1.2
Nombre de patineurs professionnels
     

Number of professional skaters

1.3
Noms des invités spéciaux
     

Names of special guests
     


     


     


     
2.0
COORDONNÉES DE L’ÉVÈNEMENT / EVENT DÉTAILS
2.1
Date de l’événement / date of the event
     
2.2
Nom et # du club / name and club #
     
2.3
Personne responsable / responsible person
     
2.4
Adresse / address
     


     


     
·      
2.5
Date de la demande / Application date
     
Votre demande doit être acheminée à Patinage Québec à josiediioia@patinage.qc.ca  30 jours avant l’événement
Your application must be sent to Patinage Québec at josiediioia@patinage.qc.ca  30 days prior to the event.
NOTE:
Si vous avez un invité, membre de l’équipe nationale, vous devez demander à Patinage Canada une sanction pour ce patineur / if you have a guest who is a member of the national team, you need to ask Skate Canada for a sanction for this skater.
À L’USAGE DE PATINAGE QUÉBEC / FOR SECTION USE ONLY
□
Approuvée par / approved by 
_____________________________________________

□
Refusée / refused 

DATE : _______________________ # Sanction______________________________________

Veuillez conserver une copie de cette demande pour vos dossiers / please keep copy of this application
Demande de sanction pour un spectacle





Application for Carnaval
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